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Préparations envoyées par les enseignants à la formatrice LV et Arts visuels

Modifications (portant sur la langue et sur l’écrit au TBI)préconisée,les enseignants les intègrent dans les préparations écrites des séances

Déroulement de la séance : retard, jour de rentrée, récréation ne permet pas de faire toute la séance comme prévue : bilan élève

Aspects positifs : 
-Pour l’enseignant l’enseignant mène toute la séance en anglais, il est fluent et à l’aise, reformule. Consignes doublées des aides visuelles pour la compréhension : mime,il montre les gestes, les actions, prend un élève pour montrer le travail à 2, au lieu d’expliquer, on le fait à 2 »Paul,come here !I work with Paul, pick up a pencil, I will draw with Paul’s hand.. »

L’enseignant répond toujours en anglais, même quand un élève d’une autre classe entre pour apporter un document. Le visiteur dit « goodbye » en quittant la salle. » English friendly environement »,stratégie d’école..

-Bain linguistique pour les élèves : ils sont en compréhension orale, ils entendent, écoutent de l’anglais mais les interactions entre eux sont nombreuses mais en français. L’enseignant les reprend : English.. ?Don’t speak, »Margot,no French please »
Un petit écrit: Put a title, sign, write your name (Arrosoir”,”watering can”…)
Séance arts visuels : objectifs arts visuels : je m’interroge sur l’inté^rt de dessiner plusieurs fois le même objet.Ils ne regardent plus le modèle à la fin et certains se demandent si c’est bien le watering-can qu’il faut dessiner ou le bonhomme.

Aspect ludique du travail : chronomètre,action chronométrée, rythme rapide des activités, les élèves sont dans l’action, très « actifs » et amusés.

Points à explorer : certaines consignes orales plus complèxes ne sont pas comprises par tous les élèves. Ils l’expriment, une petite fille :

 « J’ai rien compris » « Il faut dessiner le bonhomme ou la même chose » « « Faut pas s’arrêter ? »(Pens on your paper »)
Mon interprétation : l’écrit, les consignes écrites à vraiment faire deviner et expliquer

,

CLIL / importance de l’écrit : rapport écrit / oral, temps de parole enseignant / élève
Les  professeurs ont bien intégré cette donnée : les consignes, le déroulement , les objectifs des séances sont montrés aux élèves mais l’écrit n’est pas exploité. C’est le professeur qui lit, les consignes sont redonnées à l’oral (sauf une ou 2 écrites à la craie) et mimées,avant que les élèves ne découvrent,ne regardent vraiment, ne déchiffrent, ne  s’approprient l’écrit. L’impact sur la langue est nettement diminué, les consignes complexes et longues sont mal appréhendées par certains, les élèves sont moins actifs du point de vue de l’anglais. Ils copient la tache sans la déchiffrer eux-mêmes :  ni la reformuler. Temps de parole enseignant trop important par rapport à celui des élèves.
L’écrit = situation problème, laisser le temps aux élèves de lire, de prendre eux-mêmes leurs repères, de poser des questions sur ce qui pose pb, de faire reformuler les actions attendues, 

Cela peut se faire en langue 1 : what do we have to do ? What do I want you to do ? Ils le dissent, l’enseignant le mime,(mime après)avec quoi…, comment le sais tu ? Ou trouver la phrase qui donne la première consigne…
Ou ce travail de redéchiffrage se fera après la séance CLIL pendant la séance LV  et en s’appuyant sur le travail CLIL.

Problème de matériel : une lampe défectueuse ne permet pas cet appui sur la langue écrite : l’écran est peu éclairé, lecture difficile. Ma proposition : donner un écrit pour 2 élèves ou individuel pour qu’ils puissent lire dans de bonnes conditions.
